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(Pranesimai)

IV

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

TARYBA

Tarybos iSvados, kuriomis rekomenduojama nustatyti Europos teismy praktikos identifikatoriy
(ECLI) ir batiniausius vienodus metaduomenis teismy praktikos srityje

(2011/C 127/01)

I. [VADAS

1. Sutarties del Europos Sgjungos veikimo 67 straipsnio 1
dalyje numatoma, kad Sajunga sukuria laisvés, saugumo
ir teisingumo erdve, kurioje gerbiamos pagrindinés teisés
bei skirtingos valstybiy nariy teisinés sistemos ir tradicijos.

. Daugiameciame Europos Sajungos Tarybos 2009-2013 m.
Europos e. teisingumo veiksmy plane pabréZiama prieigos
prie nacionalinés teismy praktikos svarba ir standartizacijos
bei decentralizuotos techninés architekttros poreikis ().

. 2008 m. liepos 9 d. Europos Parlamento rezoliucijoje dél
nacionalinio teis¢jo vaidmens Europos teisminéje siste-
moje (%) pabréZiamas tarpvalstybinés prieigos prie naciona-
linés teismy praktikos poreikis, tokiu biidu nacionaliniam
teis¢jui suteikiant galimybe dalyvauti Europos teisés siste-
moje.

II. POREIKIY NUSTATYMAS

. Europos laisvés, saugumo ir teisingumo erdvéje, kurioje
galéty biti vykdomas teisminis bendradarbiavimas, bitinos
ne tik Europos teisés Zinios, bet ir abipusés Zinios apie kity
valstybiy nariy teisés sistemas.

. Europos e. teisingumo portalas turéty padéti jgyvendinti
tikslg skleisti informacija apie ES bei valstybiy nariy teisés
sistemas ir turéty bhti naudinga priemone pilie¢iams, teisi-
ninkams ir valstybiy nariy valdzios institucijoms.

6. Apie Europos Sgjungos teisés turinj ir jos taikyma negalima

suzinoti vien tik i§ ES teisés Saltiniy — taip pat reikia atsiz-

() OL C 75, 2009 3 31, p. 1.
() Dok. 2007/2027(INI).
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velgti | nacionaliniy teismy praktika, teismy sprendimus
kreiptis prejudicinio sprendimo bei sprendimus, priimamus
gavus prejudicinj sprendimg, ir ES teisés akty nuostaty
taikymg neprasant prejudicinio sprendimo.

. Pastaraisiais metais gavus Europos Sgjungos finansing

paramg arba tiesiogiai jai dalyvaujant, buvo vykdomos
pirmiau minéty tiksly siekiancios iniciatyvos, pavyzdziui,
Europos Sajungos auksCiausiyjy teismy pirmininky tinklo
metapaieskos sistema (*), Europos Sajungos valstybés taryby
ir auk$¢iausiyjy administraciniy teismy asociacijos Dec.Nat
ir Jurifast duomeny bazés (*), Europos Komisijos JURE (juris-
dikcija, pripazinimas, vykdymo perziiira) duomeny bazé (%),
EUR-Lex ir Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy agentiiros
teismy praktikos duomeny bazé (9).

. Siy iniciatyvy naudojimas ir joms teikiama parama atskleidé

tokiy duomeny baziy poreikj, taciau patirtis parodé, kad
tokiose duomeny bazése vykdoma paieska daznai yra sude-
tinga ir nepatogi naudotis.

. E. teisés darbo grupés tikslinés darbo grupés atliktas

tyrimas (7) parod¢, kad be su daugiakalbyste susijusiy prob-
lemy, kitos problemos daugiausia kyla dél vienody teismy
praktikos identifikatoriy trikumo. Nacionaliniu lygiu yra
sukurtos jvairios identifikavimo sistemos — kai kurios i3 jy
yra skirtos teismams, kity specifika priklauso nuo gamin-
tojy. Duomeny bazése, turinciose jvairiy valstybiy nariy
teismy praktikos paieskos funkcija (pirmiau paminéti
pavyzdziai yra tik keli i§ daugelio), kartais naudojama tai
duomeny bazei sukurta identifikavimo sistema, o kartais
naudojamasi viena arba keliomis nacionalinémis numera-
vimo sistemomis. Todél teismy praktikos jvairiose

http:/[www.network-presidents.cu/

http://ec.europa.eu/civiljustice/jure[search_en.cfm
http://infoportal.fra.europa.eu/
Dok. 12907/1/09.
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valstybése paieska ir citavimas yra itin sudétingi: vienos
sistemos suteikti identifikatoriai gali bati nesuderinami su
kitomis sistemomis.

Atlikus pirmiau nurodyty tyrimg paaiskéjo, kad panasios
problemos kyla ir su teismy praktikos apraiymui naudoja-
mais metaduomenimis. D¢l to, kad beveik visos naciona-
linés ir Europos duomeny bazés naudoja skirtingas meta-
duomeny pavadinimy ir kiirimo taisykles, kyla pavojus, kad
teis¢jams, teisininkams ir pilie¢iams skirta tarpvalstybiné
teismy praktikos paieska nebus veiksminga ir patogi.

[II. SPRENDIMUY NUSTATYMAS

Laikantis proporcingumo principo, Europos e. teisingumo
veiksmy plane patvirtinto decentralizavimo principo ir
Europos sgveikos sistemos principy, centralizuota Europos
nacionalinés teismy praktikos duomeny bazé neturéty biti
kuriama. Be to, atsiranda konkretiis vartotojy poreikiai
konkreciose teisés srityse, todél reikalingos skirtingos
vieSo arba komercinio pobiidzio duomeny bazés su skirtin-
gomis funkcijomis.

Siekiant palengvinti tolesnj Europos teismy praktikos
duomeny baziy plétojimg ir tuo paciu teikti teisininkams
ir pilie¢iams reikalingg paslauga naudotis Siomis duomeny
bazémis, laikoma, kad yra batina sukurti bendra teismy
praktikos identifikavimo, citavimo ir metaduomeny sistema.
Toks bendras standartas bty suderinamas su ankstesnéje
dalyje i$vardytais principais.

Teismy sprendimams identifikuoti turéty biti naudojamas
standartinis identifikatorius, kurj galéty atpazinti, perskaityti
ir suprasti tiek Zmonés, tiek kompiuteriai, ir kuris baty
suderinamas su technologiniais standartais. Tuo paciu
metu pageidautina, kad nacionalinés teismy praktikos iden-
tifikavimo  sistemos galéty veikti kartu su tokiu Europos
standartu, taciau taip pat pageidautina, kad toms Salims,
kurios to nori, Europos standartas biity pagrindu naciona-
liniams standartams.

Kadangi teismy ir teismuose naudojamy IT prietaiky orga-
nizavimas skiriasi ne tik tarp valstybiy nariy, bet ir paciose
valstybése narése, turéty bati jmanoma identifikavimo ir
metaduomeny sistemas jdiegti kiekviename teisme.

Laikantis paminéty proporcingumo ir decentralizavimo
principy, teismy ir tribunoly sprendimai dalyvauti Sioje
teismy praktikos identifikavimo ir metaduomeny sistemoje
turi bati priimami nacionaliniu lygiu.

Kadangi valstybiy nariy teismy ir vyriausybiy sutikimas yra
itin svarbus teismy praktikos identifikavimo ir metaduo-
meny sistemos jgyvendinimui bei naudojimui, dél Sios
rekomendacijos buvo konsultuojamasi su Europos Sajungos

17.

18.

19.

20.

auksciausiyjy teismy pirmininky tinklu, Europos Sajungos
valstybés taryby ir auksciausiyjy administraciniy teismy
asociacija, Europos teismy taryby tinklu, LEX iniciatyvos
atstovais, CEN/Metalex forumo dalyviais, SEMIC-ES,
Europos Komisija, Europos Sgjungos Teisingumo Teismu
ir Europos Sajungos leidiniy biuru.

Identifikavimo ir metaduomeny sistema turéty tapti gerai
zinoma pilieciams ir teisininkams. Be to, siekiant pagerinti
tikimybe rasti priede aprasyta identifikatoriy ir metaduo-
menis turinéius praktikos pavyzdzius, turéty bati sudaryta
galimybé naudojantis bendra sasaja $iuose teismy sprendi-
muose vykdyti paieskg pagal identifikatoriy ir minimalius
metaduomenis. Sios bendros paieskos sasajos architektiira
turéty bati decentralizuota ir integruota i Europos e. teisin-
gumo portalg. Nors bendra paieskos sgsaja sudaro galimybe
daugiau naudotis identifikavimo ir metaduomeny sistema,
norint identifikavima ir metaduomenis jdiegti nacionaliniu
lygiu neturéty biti i§ anksto reikalaujama ja sukurti.

Naudojantis bendra paieskos sgsaja turéty bati galima prisi-
jungti ne tik prie vie$y interneto svetainiy, bet ir prie kity
svetainiy, kuriose skelbiama informacija, susijusi su teismy
praktika, pvz., dokumenty santraukos ar jy vertimai.

IV. ISVADOS

Valstybés narés raginamos savanoriskai nacionaliniu lygiu
jdiegti Europos teismy praktikos identifikatoriy (ECLI) ir
batinjausius vienodus metaduomenis teismy praktikos
srityje.

Toliau pateikiamos rekomendacijos galioty toms valstybéms
naréms, kurios nuspresty jdiegti ECLI ir batiniausius
vienodus metaduomenis teismy praktikos srityje:

a) ECLI turéty biti taikomas, kaip nurodyta Siy i$vady
priedo 1 dalyje, visiems sprendimams, kuriuos priima
visi Salies teismai ir tribunolai;

b) visus teismy ir tribunoly sprendimus, kurie yra skel-
biami vieSose interneto svetainése, valstybés narés turéty
pateikti su bitiniausiais vienodais metaduomenimis, kaip
nurodyta $iy iSvady priedo 2 dalyje;

¢) valstybés narés turéty paskirti nacionalinj ECLI koordi-
natoriy, kaip aprasyta 3iy i§vady priedo 3.1 dalyje;

d) ES Teisingumo Teismas turéty dalyvauti Europos teismo
praktikos identifikatoriaus sistemoje;

e) Europos Komisija turéty sukurti ECLI skirta interneto
svetaing, kuri baity Europos e. teisingumo portalo
dalimi, kaip aprasyta $iy i§vady priedo 4 dalyje;
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f) Europos Komisija ir valstybés narés, glaudziai tarpusavyje bendradarbiaudamos, turéty sukurti susieta
identifikatoriy ir metaduomeny paieskos sistema, kaip iSdéstyta $iy iSvady priedo 5 dalyje;

g) valstybés narés ir jy teismai savo nacionalinése interneto svetainése ir leidiniuose turéty skleisti
informacijg apie ECLI, ECLI interneto svetaing ir paieskos s3saja, net jei toje konkrecioje valstybéje
naréje ECLI néra jdiegtas;

h) ne tik valstybés narés, bet ir Salys kandidatés bei Lugano konvencijos valstybés (') raginamos naudoti
ECLI sistemg; taip pat;

i) valstybés narés turéty kiekvienais metais Tarybai teikti ataskaitg apie padaryta pazanga diegiant ECLI
ir metaduomenis teismy praktikos srityje.

() Islandija, Norvegija ir Sveicarija.
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PRIEDAS

1. Europos teismo praktikos identifikatoriaus formatas

1. Europos teismo praktikos identifikatoriy (angl. European Case Law Identifier) (ECLI) turi sudaryti penkios sudedamosios
dalys, kurios turi bati iddéstytos tokia tvarka:

>l

(=)}

~

—_

a)

b)

&

santrumpa ,ECLI

tos 3alies, kurios kompetencijai priklauso priimtas teismo sprendimas, kodas:

i) valstybiy nariy ir Saliy kandidaciy kodai — Tarpinstitucinio stiliaus vadove (') nurodyti kodai;
i) kitoms Salims nurodyti naudojami ISO 3166 alpha-2 standarto kodai;

iiij) Europos Sgjungos kodas — ,EU*

iv) sprendimg dél tarptautinéms organizacijoms nurodyti naudotiny kody priima Europos Komisija, atsizvelgdama §
tai, kad kodai prasidedantys ,X“ jau yra naudojami Europos institucijoms nurodyti;

teismo arba tribunolo santrumpa (toliau — teismo kodas). Teismo kodas:
i) turi turéti maziausiai viena, o daugiausiai — septynis simbolius;
ii) turi visada prasidéti raide, taciau ji gali sudaryti ir skaitmenys;

iii) turéty biti pasirenkama tokia santrumpa, kuri atrodyty logiska Zmonéms, Zinantiems, kokia yra atitinkamos
Salies teismy sistema;

iv) turi bati bent teismo arba tribunolo pavadinimo santrumpa, taciau joje taip pat galima nurodyti to teismo arba
tribunolo riimus ar kolegija, ypac jei rimy ar kolegijos pavadinimo naudojimas yra jprasta tos Salies praktika;

v) turéty neturéti informacijos apie dokumento tipg;
vi) turéty biti nustatytas pagal 5.1 dalj;

vii) teismo kodas ,XX“ turi biiti skirtas tik ty teismy ir tribunoly, kurie nenurodyti tos valstybés narés nacionalinio
ECLI koordinatoriaus parengtame sgrase (3.1 dalies 2 punkto a papunktis), sprendimams, jskaitant kity Saliy
arba tarptautiniy teismy, kurie (dar) neturi sprendimg priémusio teismo valstybés narés ECLI, sprendimams;

sprendimo metai, nurodyti keturZenkliu skaiciumi;

eiles numeris, kuris turi bti unikalus, t. y. negali buti dar vieno to paties teismo tais paciais metais priimto
sprendimo, pazyméto tuo paciu eilés numeriu. Maksimalus eilés numerio ilgis — 25 simboliai. Eilés numerj gali
sudaryti taskai (,.), taciau jokie kiti skyrybos Zenklai.

. Visos sudedamosios dalys skiriamos dvitaskiu (,:).

. ECLI negali sudaryti jokie tarpai ar skyrybos zenklai; jy negali biti nei sudedamyjy daliy viduje, nei tarp jy, isskyrus

nurodytuosius 1 punkto e papunktyje ir 2 punkte.

. Visose sudedamosiose dalyse esancios raidés gali bati tik lotyny abécélés raidiniai skaitmeniniai simboliai.

. 1 punkto a, b, ¢ ir e papunkéiuose nurodyty sudedamyjy daliy raidés turéty bati didZiosios, arba bent jau neturi bati

prasminio skirtumo dél to, ar raidés didziosios, ar mazosios.

. Siekiant, kad nesuprastéty ECLI naudojimo ar supratimo galimybés, i ECLI negali bati jtrauktos kitos sudedamosios

dalys.

. ECLI vardy erdvé (angl. namespace) turi biti uZregistruota https:|[e-justice.curopa.cufecli

. Metaduomenys

. Siekiant, kad teismy praktika bity geriau suprantama ir lengviau randama, kiekvienas dokumentas, kuriame yra teismo

sprendimas, turéty turéti metaduomenis, kaip aprasyta sioje dalyje. Sie metaduomenys turéty biiti aprasomi pagal
Dublino pagrindiniy metaduomeny iniciatyvg (Dublin Core Metadata Initiative, DCMI) nustatytus standartus ir kaip
nurodyta Sioje dalyje.

(") http://publications.europa.eu/code/lt/lt-370100.htm
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2. Kiekvienas atskiras teismo sprendimo dokumentas turéty turéti, o jei jo turéty biti galima ieskoti pasitelkiant 5 dalyje
apradyta sasaja, privalo turéti Ssiuos metaduomenis:

a) dcterms: identifier

URL adresas, kuriuo galima rasti patj dokumentg ar informacija apie ji. Tai gali bati internetiné vardy vertimo
programa (angl. web-based resolver) kartu su ECLI, arba bet koks kitas URL adresas.

b) dcterms: isVersionOf
Sio elemento forma turi biiti ECLI, kaip aprasyta 1 dalyje.
¢) dcterms: creator
Visas teismo pavadinimas. Gali biti jtrauktas ir rimy ar kolegijos pavadinimas.
d) dcterms: coverage
i) Salis, kurioje yra teismo arba tribunolo buveiné.
i) Siekiant nurodyti teritoring jurisdikcija, gali bati jtraukta (federalines) valstybés dalis.
e) dcterms: date
Sprendimo data, kuri turi bati raSoma laikantis ISO 8601 standarto.
f) dcterms: language

i) Turi bati pateikiama kalbos santrumpa, kaip nurodyta Tarpinstitucinio stiliaus vadove. Kalboms, kurios
nejtrauktos | §j stiliaus vadova, turi bati naudojamas ISO 639 standartas.

ii) Kalba néra (nebatinai turi bati) ta, kuria priimtas sprendimas, tai — (pagrindiné) paties dokumento kalba.

g) determs: publisher
(Komerciné arba vieoji) organizacija, atsakinga uz to teismo sprendimo dokumento paskelbima.

h) dcterms: accessRights
Siame laukelyje privalo biiti viena i§ dviejy verciy: ,public® (,viesa®) arba ,private® (,privatu). Jei verté yra ,public®,
dokumentas tuo URL adresu turi bati prieinamas visiems, kitu atveju turi biiti naudojama verté ,private®, nepaisant,
ar neviesas prieigos pobiidis yra nustatytas del komerciniy ar kity prieZasciy.

i) dcterms: type

Siame laukelyje gali biiti pateikiama informacija apie priimto sprendimo tipg, kaip nurodyta schemoje. Sio laukelio
numatytoji verté — ,teismo sprendimas®, siekiant atskirti nuo kity dokumenty tipy.

3. Kiekvienas atskiras teismo sprendimo dokumentas taip pat gali turéti tokius metaduomenis:

a) dcterms: title

Pavadinimo laukelyje negali bati kartojama kity laukeliy informacija. Pageidautina, kad baity nurodomi bylos Saliy
vardai, pavadinimai, slapyvardziai ar kiti pavadinimai, laikantis nacionalinés praktikos ir duomeny apsaugos
taisykliy.

b) dcterms: subject
Dalyko laukelis naudojamas teisés sri¢iai nurodyti. Jame turéty biti pateikiami vienas ar daugiau schemos elementy,
kuriy vertés bity civiliné teisé, komerciné teis¢, Seimos teis¢, bankroto teisé, tarptautiné privatiné teis¢, baudziamoji
teisé, ES teis¢, administraciné teis¢, mokes¢iy teis¢, tarptautiné viesoji teisé¢ ir konstituciné teis¢; taip pat gali bati
nurodytas konkretesnis teisés srities apibfidinimas.

¢) dcterms: abstract
Siame laukelyje pateikiama bylos reziumé ar santrauka; nepateikiant aprasymo, klasifikacijos ar interpretacijos.

d) dcterms: description

Siame laukelyje pateikiami apibiidinamieji elementai, pateikiami reiksminiy Zodziy arba pagrindiniy bylos klausimy
forma.

e) dcterms: contributor

Teis¢jy, generaliniy advokaty ar kity susijusiy darbuotojy pavardés.
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f) dcterms: issued

Paties sprendimo dokumento paskelbimo data. Data turi bati raSoma laikantis ISO 8601 standarto.
g) dcterms: references

i) Nuorodos j kitus (teisinius) dokumentus.

1. Jei tai nuorodos i kitus nacionaliniy teismy sprendimus, ECLI turi bati naudojamas, jei dokumentas, i kurj
nurodoma, turi ECLL kitu atveju, turéty biti pateikiamos kitos nuorodos.

2. Jei tai nuorodos | ES teisinius dokumentus, turi biti naudojamas CELEX numeris.

3. Jei tai nuorodos j nacionalinius teisinius dokumentus, sprendimus be ECLI ar mokslinius dokumentus, turéty
bati naudojamas URL adresas, jei toks yra, arba kitos identifikavimo sistemos.

h) dcterms: isReplacedBy

ECLL, ji idavus, turi bati nuolatinis. Taciau nei$vengiamai prireiks suteikti nauja numerj dél administraciniy klaidy
arba kai ECLI suteikiamas sprendimams, kurie anksciau tur¢jo teismo koda XX (pagal 1 dalies 1 punkto ¢
papunkdio vii punktg). Tokio pernumeravimo atveju $iame laukelyje turi biiti jraSomas naujas ECLL Siame laukelyje
negali bati jokios kito pobtidzio informacijos.

4. Visi sioje dalyje nurodyti metaduomenys, neturintys fiksuoto formato arba kurie néra grindziami sistema, privalo turéti

kalbos koda.

3. Nacionalinis jgyvendinimas
3.1. Nacionalinis ECLI koordinatorius

1. Kiekviena ECLI naudojanti valstybé naré privalo nacionaliniu ECLI koordinatoriumi paskirti vyriausybing arba teismo
organizacijg. Viena 3alis negali turéti daugiau nei vieng ECLI koordinatoriy.

2. Nacionalinis ECLI koordinatorius yra atsakingas uz:

a) teismy ir tribunoly, kurie gali turéti koda, kaip nurodyta 1 dalies 1 punkto ¢ papunktyje ir 2 dalies 2 punkto ¢
papunktyje, sarasg;

b) dokumenty tipy sistema, kaip nurodyta 2 dalies 2 punkto i papunktyje.

3. Nacionalinis ECLI koordinatorius ECLI interneto svetainéje, kaip nurodyta 4 dalyje, turéty skelbti informacijg apie tai,
kaip sukuriamas eilés numeris.

Egzistuojancios nacionalinés teismy praktikos identifikavimo sistemos turéty kiek jmanoma biti jtrauktos i ECLL
Taciau turi bati laikomasi 1 dalyje isdéstyty formato taisykliy.

3.2. [gyvendinimas

1. Uz nacionalinj ECLI igyvendinimg yra atsakinga pati valstybé, nepaisant to, kad tam gali biiti skiriamas Europos
finansavimas.

2. Vienos Salies teismai ir tribunolai gali prisijungti prie ELCI sistemos skirtingu metu.

3. Siekiant, kad baty lengviau daryti nuorodas j dokumentus, ECLI taip pat turéty biti naudojamas ir paties sprendimo
fiziniams atitikmenims.

4. ECLI turéty bati naudojamas visiems priimamiems sprendimams, ne tik tiems, kurie skelbiami teismy interneto
svetainése.

5. ECLI gali bati priskiriamas anks¢iau priimtiems sprendimams.
6. Nacionaliniu lygiu ECLI priskyrimas turéty bati atskira paslauga, vykdoma pagal Europos saveikos sistema.

4. ECLI interneto svetainé

1. Turéty biti sukurta ECLI interneto svetainé — ji turéty biti Europos e. teisingumo portalo dalimi.

2. Sioje svetainéje turéty biiti pateikiama:
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a) informacija apie ECLI formata ir naudojima. Apie formatg turéty bati pateikiama $i informacija:

i) formato nustatymo taisyklés, aprasytos 1 dalyje;

i) dalyvaujanciy Saliy santrumpy sgrasas (nuoroda i §j sarasa);

iii) atskiry kiekvienos Salies naudojamy dalyvaujanciy teismy ir tribunoly santrumpy sgrasai. Teismy pavadinimai
turéty bati iSversti | visas kalbas pagal daugiakalbj organizacijy pavadinimy Zodyng, parengta naudoti
e. teisingumo portale, ir pateikiami su saitais i $iy teismy trumpus apraSymus e. teisingumo portale (jei yra);

iv) eilés numerio formato nustatymo taisykliy atskiroje Salyje aprasymas (jei yra);

v) techniné informacija;

b) informacija apie metaduomenis, kaip isdéstyta 2 dalyje;

¢) informacija apie nacionalinius ECLI koordinatorius: jy vaidmenj ir pareigas, taip pat kontakting informacija kiek-
vienoje 3alyje;

d) interneto svetainéje turéty bati prieinama bendra paieskos sgsaja, aprasyta 5 dalyje, kai tik ji bus sukurta.

5. ECLI paieskos sgsaja

—

. Nacionalinés teismy praktikos paieskai pagal ECLI ir (kai kuriuos) metaduomenis, kaip aprasyta 2 dalyje, turety bati
sukurta bendra paieskos sasaja. ECLI ir bendry metaduomeny jdiegimas nepriklauso nuo to, ar yra paieskos sgsaja.

N

. Pagal Europos e. teisingumo veiksmy plang sasaja turéty bati decentralizuoto pobidzio: neturéty bati sukurta jokia
duomeny baze Europos lygiu; turéty bati numatyta tik galimybé atlikti paieska tarpusavyje susietose nacionalinése
duomeny bazése ar interneto svetainése.

3. Europos Komisija yra atsakinga uZz techninj paieskos sasajos funkcionavima.

4. Galutiniams naudotojams ECLI paieskos sgsaja turéty bati prieinama per ECLI interneto svetaing, nors ji neturéty bati
jos neatsiejama technine dalimi.

5. Europos Komisija turi parengti gerai aprasyta sasaja, kad interneto programos galéty prisijungti prie paieskos sasajos. Ji
taip pat turi parengti mechanizmg, pagal kuri nacionaliniai ECLI koordinatoriai galéty atnaujinti savo teismy bei

tribunoly sarasa ir skelbti informacija apie eilés numerio formato nustatymo sistema (-as).

6. Piktnaudziavimo arba netinkamo elgesio atveju Komisija gali atSaukti organizacijos teis¢ bati prisijungusiai prie
paieskos sasajos.

7. Vardy vertimo programa (angl. resolver) turi buti pateikiama adresu https:|/e-justice.curopa.eufecli/, t. y. po $io adreso
jrasius ECLI, per paieskos sgsajg bus parodomi esami duomenys apie §j ECLL

6. ECLI Europos Sgjungoje

J—

. ECLI koordinatorius Europos Sajungoje yra Teisingumo Teismas.

2. Atitinkamais atvejais, kai priede minima ,3alis“ arba ,valstybé naré®, tai turi bati suprantama kaip ,ES“.
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EUROPOS KOMISJJA

Euro kursas (1)
2011 m. balandZio 28 d.
(2011/C 127/02)

1 euro =
Valiuta Valiutos kursas Valiuta Valiutos kursas
UsD JAV doleris 1,4794 AUD Australijos doleris 1,3586
JPY Japonijos jena 120,97 CAD  Kanados doleris 1,4065
DKK Danijos krona 74574 HKD  Honkongo doleris 11,4960
GBP Svaras sterlingas 0,88880 | NZD  Naujosios Zelandijos doleris 1,8495
SEK Svedijos krona 8,9280 SGD Singapiiro doleris 1,8191
CHF Sveicarijos frankas 1,2954 KRW - Piety Korgjos vonas 1588,99
ISK Islandijos krona ZAR Piety Afrikos randas 9,8032
NOK Norvegios krona 7.8090 CNY  Kinijos Zenminbi juanis 9,6161
HRK Kroatijos kuna 7,3608
BGN Bulgarijos levas 1,9558 . .
B} IDR Indonezijos rupija 12 698,33
CZK Cekdjos krona 2124 MYR  Malaizijos ringitas 43990
HUF Vengrijos forintas 264,48 PHP Filipiny pesas 63.596
LTL Lietuvos litas 3,4528 RUB Rusijos rublis 40,7350
LVL  Latvijos latas 07093 | THB  Tailando batas 44,293
PLN Lenkijos zlotas 3,9393 BRL Brazilijos realas 2,3298
RON Rumunijos 1¢ja 4,0810 MXN  Meksikos pesas 17,0797
TRY Turkijos lira 2,2487 INR Indijos rupija 65,7300

(1) Saltinis: valiuty perskaiciavimo kursai paskelbti ECB.
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Komisijos praneSimas dél kiekio, kuriam paraiSky nepateikta, pridéjimo prie 2011 m. liepos
1 d-2011 m. rugsé¢jo 30 d. laikotarpio daliai nustatyto Europos Sajungos leisty naudoti
paukstienos, kiausiniy ir kiauSiniy albumino sektoriy produkty kvoty kiekio

(2011/C 127/03)

Komisijos reglamentais (EB) Nr. 13842007 (!) ir (EB) Nr. 1385/2007 (%) leista naudoti tarifines paukstienos
sektoriaus produkty importo kvotas. Kiekis, dél kurio per pirmasias septynias 2011 m. kovo mén. dienas
pateiktos importo licencijy paraiskos 2011 m. balandzio 1 d.-birzelio 30 d. kvotos daliai dél kvoty
Nr. 09.4091, 09.4092, 09.4411 ir 09.4421, yra maZesnis uz skirtg kiekj. Remiantis Komisijos reglamento
(EB) Nr. 1301/2006 (}) 7 straipsnio 4 dalies antru sakiniu, kiekis, kuriam paraisky nepateikta, pridedamas
prie artimiausios biisimos kvotos laikotarpio dalies, t. y. 2011 m. liepos 1 d.—rugséjo 30 d., ir nurodomas
§io pranesimo priede.

OL L 309, 2007 11 27, p. 40.
() OL L 309, 2007 11 27, p. 47.
OL L 238, 2006 9 1, p. 13.
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PRIEDAS

Prie 2011 m. liepos 1 d.—rugséjo 30 d. laikotarpio dalies pridétinas kiekis, kuriam paraisky nepateikta
Kvotos eilés Nr.
(produkto svoris kg)

09.4091 280 000
09.4092 363003
09.4411 2550 000

09.4421 350 000
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VALSTYBIU NARIU PRANESIMAI

Valstybiy nariy perduota informacija apie suteiktg valstybés pagalba pagal Komisijos reglamenta (EB)

Nr. 1857/2006 dél Sutarties 87 ir 88 straipsniy taikymo valstybés pagalbai mazoms ir vidutinéms

jmonéms, kurios verdiasi Zemés ikio produkty gamyba, i§ dalies kei¢iantj Reglamenty (EB)
Nr. 70/2001

(2011/C 127/04)

Pagalbos Nr.: SA.32268 (11/XA)

Valstybé naré: Ispanija

Regionas: Salamanca

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualig
pagalba, pavadinimas: Denominaciones de Origen, Indicaciones
Geogrdficas Protegidas, Asociaciones con Marca de Garantia, Asocia-
ciones de Vinos de Calidad Producidos en Region Determinada 2011.

Teisinis pagrindas: Proyecto de bases reguladoras de la convocatoria
de subvenciones dirigidas a las Denominaciones de Origen, Indica-
ciones Geogrdficas Protegidas, Asociaciones con Marca de Garantia,
Asociaciones de Vinos de Calidad Producidos en Region Determinada
de la provincia de Salamanca y a las entidades asociativas que
promuevan el reconocimiento de alguna de estas figuras de calidad,
anualidad 2011.

Pagal pagalbos schemg numatomos metinés islaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:
pagal schemg planuojamo biudzeto bendra metiné suma:
0,05 EUR (mln.)

Didziausias pagalbos intensyvumas: 0,70 %

Igyvendinimo data: —

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé:
2011 1 22-2011 12 31

Pagalbos tikslas: kokybisky Zemés ikio produkty gamyba
(Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 14 str.), Techniné parama
(Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 15 str.)

Ekonomikos sektorius (-iai): Zemés ukiui bidingy paslaugy ir
derliaus apdorojimo veikla

Pagalby teikianCios institucijos pavadinimas ir adresas:

Excma. Diputacién Provincial de Salamanca
C| Felipe Espino, 1

37002 Salamanca

ESPANA

Interneto svetainé:

http://www.lasalina.es/areas/eh/ProyConvocatorias/2011/
Denominaciones.pdf

Kita informacija: —

Pagalbos Nr.: SA.32269 (11/XA)
Valstybé naré: Ispanija
Regionas: Comunidad Valenciana

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualig
pagalba, pavadinimas: Convocatoria control oficial lechero 2011

Teisinis pagrindas: Resolucién de convocatoria para el ejercicio
2011. Orden de 10 de julio de 2008 de la Consellera de Agricultura
Pesca y Alimentacion, que modifica la Orden de 5 de mayo de 2006
por la que se aprueban las bases reguladoras de las ayudas al control
oficial lechero del rendimiento lechero para la evaluacion genética
de las hembras de las especies bovina, ovina y caprina y se convocan
las ayudas para 2008 (XA 413/08)

Pagal pagalbos schemg numatomos metinés iSlaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:
pagal schema planuojamo biudzeto bendra metiné suma:
0,06 EUR (mln.)

DidZiausias pagalbos intensyvumas: 70 %
Igyvendinimo data: —

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé:
2011 2 5-2011 12 31

Pagalbos tikslas: gyvulininkystés sektorius (Reglamento (EB) Nr.
1857/2006 16 str.)

Ekonomikos sektorius (-iai): augalininkysté ir gyvulininkyste,
medzioklé ir susijusiy paslaugy veikla


http://www.lasalina.es/areas/eh/ProyConvocatorias/2011/Denominaciones.pdf
http://www.lasalina.es/areas/eh/ProyConvocatorias/2011/Denominaciones.pdf
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Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentacién
Generalitat Valenciana

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentacién
C/ Amadeo de Saboya, 2

46010 Valencia

ESPANA

Interneto svetainé:

http:/www.agricultura.gva.es/web/c/document_library/get_file
uuid=7cdda6d8-3df2-4468-bec4-e458daeOe4bc&groupld=16

Kita informacija: —

Pagalbos Nr.: SA.32270 (11/XA)
Valstybé naré: Ispanija
Regionas: Comunidad Valenciana

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualia
pagalba, pavadinimas: Régimen de ayudas a explotaciones gana-
deras a través de asociaciones legalmente constituidas que presten
servicios de sustitucion en las mismas.

Teisinis pagrindas: Resolucion de ... de enero de 2011 de la
Consellera de Agricultura, Pesca y Alimentacion por la que se
convocan las ayudas a servicios de sustitucién en explotaciones gana-
deras para el ejercicio 2011. [Orden de 22 de marzo de 2007 de la
Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentacion, por la que se estab-
lecen ayudas a servicios de sustitucién en explotaciones ganaderas,
modificada por la Orden de 23 de abril de 2008. (XA 327/07)]

Pagal pagalbos schemg numatomos metinés islaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:
pagal schema planuojamo biudZeto bendra metiné suma:
0,09 EUR (mln.)

DidZiausias pagalbos intensyvumas: 100 %
Igyvendinimo data: —

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmeé:
2011 2 18-2011 12 31

Pagalbos tikslas: techniné parama (Reglamento (EB) Nr.
1857/2006 15 str.)

Ekonomikos sektorius (-iai): augalininkysté ir gyvulininkyste,
medzioklé ir susijusiy paslaugy veikla

Pagalbg teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Conselleria de Agricultura, Pesca y Alimentacién
C/ Amadeo de Saboya, 2

46010 Valencia

ESPANA

Interneto svetainé:

http:/fwww.agricultura.gva.es/web/c/document_library/get_file?
uuid=f4e4b981-fcdf-4906-bdd8-8645201eal40&groupld=16

Kita informacija: —

Pagalbos Nr.: SA.32437 (11/XA)
Valstybé naré: Belgija
Regionas: Vlaams Gewest

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualia
pagalba, pavadinimas: Fokkerijsteun voor het steunpunt levend

erfgoed
Teisinis pagrindas:

Decreet van 23 december 2010 houdende de algemene uitgavenbe-
groting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2011

Besluit van de Vlaamse Regering van 19 maart 2010 betreffende de
organisatie van de fokkerij van voor de landbouw nuttige huisdieren

Pagal pagalbos schemg numatomos metinés islaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:
pagal schema planuojamo biudZeto bendra metiné suma:
0,01 EUR (mln.)

DidZiausias pagalbos intensyvumas: 100 %

Igyvendinimo data: —

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé:
2011 3 11-2011 12 31

Pagalbos tikslas: gyvulininkystés sektorius (Reglamento (EB) Nr.
1857/2006 16 str.)

Ekonomikos sektorius (-iai): gyvulininkysté

Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Vlaamse overheid

Departement Landbouw en Visserj
Koning Albert II-laan 35, bus 40
1030 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Interneto svetainé:

http://lv.vlaanderen.be/nlapps/docs/default.asprid=134

Kita informacija: —

Pagalbos Nr.: SA.32440 (11/XA)

Valstybé naré: Belgija


http://www.agricultura.gva.es/web/c/document_library/get_file?uuid=7cdda6d8-3df2-4468-bec4-e458dae0e4bc&groupId=16
http://www.agricultura.gva.es/web/c/document_library/get_file?uuid=7cdda6d8-3df2-4468-bec4-e458dae0e4bc&groupId=16
http://www.agricultura.gva.es/web/c/document_library/get_file?uuid=f4e4b981-fcdf-4906-bdd8-8645201ea140&groupId=16
http://www.agricultura.gva.es/web/c/document_library/get_file?uuid=f4e4b981-fcdf-4906-bdd8-8645201ea140&groupId=16
http://lv.vlaanderen.be/nlapps/docs/default.asp?id=134
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Regionas: Vlaams Gewest

Pagalbos schemos arba jmonés, gaunancios individualia
pagalba, pavadinimas: Fokkerijsteun voor het Vlaams Interprovin-
ciaal Verbond van Fokkers van Neerhofdieren

Teisinis pagrindas:

Decreet van 23 december 2010 houdende de algemene uitgavenbe-
groting van de Vlaamse Gemeenschap voor het begrotingsjaar 2011

Besluit van de Vlaamse Regering van 19 maart 2010 betreffende de
organisatie van de fokkerij van voor de landbouw nuttige huisdieren

Pagal pagalbos schemg numatomos metinés islaidos arba
bendra jmonei suteiktos individualios pagalbos suma:
pagal schemg planuojamo biudZeto bendra metiné suma:
0,01 EUR (mln.)

Didziausias pagalbos intensyvumas: 100 %

Igyvendinimo data: —

Pagalbos schemos arba individualios pagalbos trukmé:
2011 3 11-2011 12 31

Pagalbos tikslas: gyvulininkystés sektorius (Reglamento (EB) Nr.
1857/2006 16 str.)

Ekonomikos sektorius (-iai): gyvulininkysté
Pagalby teikiancios institucijos pavadinimas ir adresas:

Vlaamse overheid

Departement Landbouw en Visserij
Koning Albert II laan 35, bus 40
1030 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Interneto svetainé:
http:/[lv.vlaanderen.be/nlapps/docs/default.asprid=134

Kita informacija: —



http://lv.vlaanderen.be/nlapps/docs/default.asp?id=134
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(Nuomoneés)

PROCEDUROS, SUSIJUSIOS SU KONKURENCIJOS POLITIKOS [GYVENDINIMU

EUROPOS KOMISIJA

ISankstinis pranesimas apie koncentracija
(Byla COMP/M.6224 — Oaktree/TPG/Taylor Morrison Homebuilding Business)
Bylag numatoma nagrinéti supaprastinta tvarka
(Tekstas svarbus EEE)
(2011/C 127/05)

1. 2011 m. balandzio 18 d. pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004 (') 4 straipsnj Komisija gavo
prane$§img apie sialomg koncentracija: Jungtiniy Valstijy jmonés ,Oaktree Capital Group, LLC* (toliau —
,Oaktree”) ir ,TPG Holdings II, L.P.“ (toliau — TPG) pirkdamos akcijas igyja, kaip apibrézta Susijungimy
reglamento 3 straipsnio 1 dalies b punkte, bendra jmonés ,Taylor Morrison®, Jungtinés Valstijos, kontrole.

2. Imoniy verslo veikla:

— TPG: jvairiy investiciniy fondy kontroliuojanéioji bendrove,
— ,Taylor Morrison“: namy statybos imoné, vykdanti veiklg Jungtinése Valstijose ir Kanadoje.

3. Preliminariai i$nagrinéjusi prane$ima Komisija mano, kad sandoriui, apie kuri pranesta, galéty bati
taikomas EB susijungimy reglamentas. Komisijai paliekama teis¢ priimti galutinj sprendima siuo klausimu.
Remiantis Komisijos komunikatu dél supaprastintos procediros, taikomos tam tikroms koncentracijoms
pagal EB susijungimy reglamenta (%), reikéty pazyméti, kad sia byla numatoma nagrinéti komunikate nuro-
dyta tvarka.

4. Komisija kvie¢ia suinteresuotas treciasias 3alis teikti savo pastabas dél pasiilyto veiksmo.

Pastabos Komisijai turi biiti pateiktos ne véliau kaip per 10 dieny nuo $io pranesimo paskelbimo. Pastabas
galima siysti faksu (+32 22964301), e. pastu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.cu arba pastu su
nuoroda COMP/M.6224 — Oaktree/TPG/Taylor Morrison Homebuilding Business adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") OL L 24, 2004 1 29, p. 1 (EB susijungimy reglamentas).
() OL C 56, 2005 3 5, p. 32 (Komunikatas dél supaprastintos procediiros).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
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KLAIDU ISTAISYMAS

Komisijos komunikato, perengto jgyvendinant 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2006/42/EB dél masiny, i§ dalies keiciancig Direktyva 95/16/EB (nauja redakcija), klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys C 110, 2011 m. balandzio 8 d.)
(2011/C 127)06)

14 puslapis:

yra:
,CEN EN 1493:2010 Tai skelbiama EN Sio paskelbimo
Transporto priemoniy keltuvai pirma kartg 1493:1998+A1:2008 data“
2.1 pastaba
turi biti:
~CEN EN 1493:2010 Tai skelbiama EN 2011 8 4°
Transporto priemoniy keltuvai pirma kartg 1493:1998+A1:2008
2.1 pastaba










2011 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
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